Limited One Year Warranty

T&S warrants to the original purchaser (other than
for purposes of resale) that such product is free from
defects in material and workmanship for a period of
one (1) year from the date of purchase. During this
one-year warranty period, if the product is found to
be defective, T&S shall, at its options, repair and/
orreplace it. To obtain warranty service, products
must be returned to...

T&S Brass and Bronze Works, Inc.
Attn: Warranty Repair Department
2 Saddleback Cove
Travelers Rest, SC 29690

Shipping, freight, insurance, and other transpor-
tation charges of the product to T&S and the return
of repaired or replaced product to the purchaserare
the responsibility of the purchaser. Repair and/or
replacement shal be made within a reasonable time
after receipt by T&S of the returned product. This
warranty does not cover ltems which have received
secondary finishing or have been altered or modi-
fied after purchase, or for defects caused by physi-
calabuse to or misuse of the product, or shipment
of the products.

Any express warranty not provided herein, and
any remedy for Breach of Contract which might arise,
is hereby excluded and disclaimed. Any implied
warranties of merchantability or fitness for a particu-
lar purpose are limited to one year in duration. Under
no circumstances shall T&S be liable for loss of
use or any special consequential costs, expenses
ordamages.

Some states do not allow imitations on how long
and implied warranty lasts or the exclusion or limi-
tation of incidental or consequential damages, so
the above limitations or exclusions may not apply
toyou. Specific rights under this warranty and other
rights vary from state to state.
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Installation and
Maintenance
Instructions

BR10

Brush Attachment for

Pre-Rinse Spray Valves
(B-0100, B-0106, B-0107 - Type
Spray Heads )

Deutsch: Installations- und
Wartungsanleitungen

Espafiol: lalnstalaciony las
Instruccionesde
Mantenimiento

Francais: lesInstructions
d’Installation et
d’'Entretien
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Part Number Guide
Brush Attachment - BR10

1 Brush 001407-45
2 Brush Collar 001083-45




General Instructions

Installation: To install Brush onto existing Pre-Rinse Spray Valve

1. Unscrew and remove screw, spray face and rubber ring from spray
head, then discard rubber ring.

2. Push spray face into no.2 al the way down (past groove) until it snaps
in place on ledge of no.2.

3. Place no.2 into rim of spray cup. Secure with screw, tighten firmly in
position.

4. Pull edge of no.2 back with thumb, work edge of no.1 down into
groove by gently pushing down and/or twisting.




Instrucciones Generales

Instalacién: Para instalar la escobilla en la existente Valvula
Roceadora de Juagadura

1. Destornille y remuéva e tornillo, la cara roceadora y € anillo de
goma de la cabeza roceadora, luego deseche & anillo de goma.

2. Empuje la cara roceadora entre la parte No.2 hasta abajo (que pase
laranura) hasta que chasguee en su sitio en € reborde de la parte No.2.
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3. Coloque la parte No.2 dentro del borde de |a base del roceador.
Asegurelo con un tornillo, en posicidn firmemente apretelo.

4. Con € pulgar, hale hacia fuera el borde de la parte No.2, torciendo y
suavemente empujando hacia abajo trabaje e borde de la parte No.1
entre la ranura.




Instructions Geénérales

L’ Installation: Pour Installer la Brosse sur la Soupape de Jet Pré-
rincage Existante

1. Dévisser et enlever la vis, le visage de jet et I’anneau en caoutch-
ouc de la téte de jet. Puis mettre au rebut I’anneau en caoutchouc.

2. Pousser le visage de jet sur N°.2 (aprés larainure) jusqu’ il S embditer
avec un bruit sec a sa place sur le bord de N°.2.

3. Mettre N°.2 sur le bord de |a tasse de jet. Fermer avec la vis,
resserrer fermement a sa place sur bord de N°.2.

4. Retirer le bord de N°.2 avec le pouce, faire marcher le bord de N°.1
dans la rainure en le poussant et/ou tournant doucement.




Allgemeine Anleitungen

Installation der Birste auf das Vorspulbrauseventil

1. Schraube, Brauseboden und Gummiring vom Brausekopf abschrauben und
entfernen, Gummiring wegwerfen.

2. Brauseboden bisganz untenin Nr.2 driicken (Uiber die Rille hinaus), biserin
dieLeistevon Nr.2 einrastet.
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3. Nr.2inden Rand der Brauseschale einsetzen. Mit Schraubesichern, fest
positionieren.

4. Randvon Nr.2 mit dem Daumen zuriickziehen, Leistevon Nr.1 durch leichtes
Dricken nach unten und /oder Drehen in dieRilleeinsetzen.




RELATED T& SBRASSPRODUCT LINE

B-0106
Pre-RinseBrush

Spray Unit

B-0107-C
L ow Flow Spray
Valve

T&S BRASS AND BRONZE WORKS, INC.

A firm commitment to application-engineered plumbing products

2 Saddleback Cove, P.O. Box 1088, T & S Brass-Europe
Travelers Rest, SC 29690 ‘De Veenhoeve’

Phone:  (864) 834-4102 Oude Nieuwveenseweg 84

Fax: (864) 834-3518 2441 CW Nieuwveen

E-mail:  tSbrass@tsbrass.com  The Netherlands




